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1. Disposiciones generales

PRESIDENCIA DEL GOBIERNO

REAL DECRETO 1546/1979, de 18 de mayo, sobre
adscripcién de recursos del presupuesto de gastos
del Instituto Nacional de la Vivienda a la adquisi-
cién de viviendas.
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La facultad de adquirir viviendas edificadas por terceros, en
fase de proyecto, de construccién o terminadas, que comg uno
de los aspectos de la funcion promotoras atribuida al Instituto
Nacional de la Vivienda se concede a este Organismo en los
articulos .diecisiete del Real Decreto dos mil doscientos setenta
y ocho/mil novecientos setenta y seis, de dieciséis de septiem-
bre, y cuarenta y dos del Real Decreto tres mil ciéento cua-
renta y ocho/mil novecientos setenta y ocho, de di€z de no-
viembre, requiere la promulgacion de un Real Decreto-conjunto
de los Ministerios de Hacienda y Obras Publicas y Urbanismo
que regule la aplicacion de los fondos presupuestarios corres-
pondientes, segun dispone el apartado h) del articulo quinto del
texto refundido de viviendas de proteccién oficial, aprobado por
Real Decreto dos mil novecientos sesénta/mil novecientos se-
tenta y seis, de doce de noviembre,

Por otra parte, es de considerar la situacién especial en que
se encuentran aquellos grupos de viviendas sociales promovidas
por terceros, que, habiendo obtenido financiacion del Instituto
Nacional de la Vivienda para su construccién, no han obtenido
en cambio de las Entidades de crédito préstamos para los posi-
bles compradores de las mismas, lo que hace aconsejable la
compra de tales viviendas por el Instituto Nacional de la Vi-
vienda.

En su virtud, y a propuesta conjunts de los Ministros de
Hacienda y de Obras Puablicas y Urbanismo, previa delibera-
cién del Consejo de Ministros en su reunién del dia dieciocho
de mayo de mil novecientos setenta y nueve,

DISPONGO:

Articulo primero.—Se autoriza al Instituto Nacional de la Vi-
vienda para aplicar hasta la cantidad de tres mil millones de
pesetas, del concepto seis punto dos punto uno «programa de
tonstruccién de viviendas» de su presupuesto de gastos para el
tjercicio de mil novecientos setenta y nueve, en la adquisicién
de viviendas promovidas por terceros que hayan sido terminadas
¥ que reunan las condiciones exigidas para las viviendas de
proteccién oficial o para las viviendas sociales.

Articulo segundo.—En los supu€stos en que las viviendas que
Se adquieran hayan sido parcialmente financiadas con présta-
mos del Instituto Nacional de la Vivienda estos préstamos debe-
ran ser reembolsados en €] momento de formalizar la adquisi-
cién de tales viviendas.

Dado en Madrid a dieciocho de mayo de mil novecientos
setenta y nueve.

JUAN CARLOS

El Ministro de la Presidevncia,
JOSE PEDRO PEREZ-LLORCA Y RODRIGO

REAL DECRETO 1547/1979, de 29 de junio, por el
que se adoptan medidas para la agilizacion de in-
versiones en materia de obras publicas y vivienda.
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El retraso en la aprobacién  de los Presupuestos Generales
del Estado para mil novecientos setenta y nueve hace necesa-
rio el adoptar determinadas medidas para agilizar las inversio-
nes en materia de obras publicas y vivienda, a fin de que, sin
merma de las garantias adecuadas en la tramitaciéon de los
expedientes, y dentro de las posibilidades de la legislacién vi-
gente, pueda lograrse el objetivo de que dichas inversiones
puedan realizarse antes de fin de afio, tema especialmente im-
portante en estos momentos, por el efecto que la inversién en
obras publicas y en vivienda tiene en el conjunto de la econo-
mia y en la absorcién de mano de obra.

En su virtud, a propuesta de los Ministros de Hacienda y
de Obras Publicas y Urbanismo y previa deliberacion del Con-
sejo de Ministros en su reunién del dia veintinueve de junie
de mil novecientos setenta y nueve,

DISPONGO:

Articulo primero.—Los porcentajes del apartado tres del ar-
ticulo sesenta y uno de la Ley General Presupuestaria quedan
modificados, en lo que se refiere a los programas de nueva
construccion de viviendas por el Instituto Nacional de la Vi-

' vienda, en la forma siguiente: Ochenta por ciento en el ejer-

cicio inmediato siguiente, ochentas por qiento en el sqg}u}do,
sesenta por ciento en el tercero; suprimiéndose la posibilidad
de imputar gastos al cuarto ejercicio.

Articulo segundo.—Queda en suspenso, hasta treinta y uno
de diciembre de mil novecientos setenta y nueve, la vigencia
del apartado tres del articulo séptimo del Real Decreto tres
mil doscientos cincuenta y siete/mil novecientos setenta y
ocho, de diez de noviembre, por el que se aprueba el Regla-
mento de la Inspeccién General del Ministerio de Obras Publi-
cas y Urbanismo.

Articulo tercero.—Se autoriza al Instituto Nacional de la
Vivienda para aplicar hasta la cantidad de cuatro mil quinien-
tos millones de pesetas de su presupuesto de gastos para el
ejercicio de mil noveciéntos setenta y nueve a la financiacién
de viviendas promovidas por terceros que reunan las condicio-
nes exigidas para las viviendas sociales.

Articulo cuarto.—Se afiade un nuevo parrafo al articulo uni-
co del Decreto trescientos diecisiefce/mil novecientos§ sesenta,
de veinticinco de febrero, del siguiente tenor:

«En aquellos casos en que las circunstancias especiales que
concurran sean de entidad suficiente para demostrar la caren-
cia de medios econémicos, la existencia de un indice de paro
grave en la zona, la necesidad acuciante de las obras, o' cua-
lesquiera otras que aconsejen la urgente realizacion de las
mismas, se faculta al Ministerio de Obras Publicas y Urbanis-
mo para conceder los beneficios sefialados en €l parrafo ante-
rior, hasta un méximo del ochenta por ciento a cargo del
Estado.»

Articulo quinto.—La facultad de aprobacién de proyectos y
celebracion de contratos correspondienté a obras de reparacion
de grunos de viviendas y poligonos del Instituto Nacional de la
Vivienda, Administracion del Patrimonio Social Urbano e Ins-
tituto Nacional de Urbanizacién, y cuya cuantia no supere los
diez millones de pesetas, sera ejercida, hasta treinta y uno de
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diciembre de mil novecientos setenta y nueve, por 10s Delega-
dos provinciales de Obras Publicas y Urbanismo, previa autori-
zacion del Ministro.

Articulo sexto.—Quede deésconcentrada en los Directores de
las Confederaciones Hidrograficas la facultad de contratacion
de obras de abastecimiento y saneamiento, en materia inferior
a los treinta millones de pesetas.

Articilo séptimo.—Se autoriza a los Ministros de Hacienda
y de Obras Publicas y Urbanismo para que, dentro del marco
de sus respectivas competencias, dicten las disposiciones preci-
sas para la aplicacién del presente Real Decreto, que entrara
en vigor el mismo dia de su publicacién en el «Boletin Oficial
del Estado».

Dado en Madrid a veintinueve de junio de mil novecientos
setenta y nueve.
JUAN CARLOS

El Ministro de la Presidencia,
JOSE PEDRO PEREZ-LLORCA Y RODRIGO

'MINISTERIO

DE ASUNTOS EXTERIORES

REGLAMENTO de la Organizacién Internacional
del Café para la aplicacion de un sistema de cer-
tificados de origen cuando las cuotas estuvieren en
vigor, hecho en Londres el 31 de jmlio de 1978.
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INTRODUCCION

Durante la reunién celebrada el 31 de julio de 1978, la Junta
Ejecutiva aprobé el adjunto Reglamento para la aplicacién
de un sistema de certificados de origen cuando las cuotas
estuvieren en vigor, ejercitando para-ello los poderes que le
fueron delegados por el Consejo en virtud de las disposiciones
de] articulo 18 (competencia de la Junta Ejecutiva) del Con-
venio 2Iréternelcional del Café de 1976 y de la Resolucion nu-
mero 292,
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Anexo 1.—Certificado de origen en el formulario O.

Anexo 1-A.—Dimensiones del certificado de origen en el for-
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Anexo 1-B.—Directrices generales para completar los certifica-
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Anexo 2.—Certificado de origen en el formulario X.

Anexo 2-A.—Dimensiones del certificado de origen en el for-
mulario X.

Anexo 2-B.—Directrices generales para completar los certifica-
dos de origen que se extiendan en el formulario X.

Anexo 3.—Certificado de reexportacién en el formulario R.

Anexo 3-A.—Dimensiones del certificado de reexportacién en el
formulario R.

Anexo 3-B.—Directrices genernles para completar los certifica-
dos de reexportacion en el formulario R.

Anexo 4.—Certificado de reexpedicién en el formulario RS.

Anexo 4-A.—Dimensiones del certificado de resxpedicién en el
formulario RS.

Anexo 4-B.—Directrices generales para completar los certifica-
dos de reexpedicién en el formulario RS.

Anexo 5.—Certificado de transito en el formulario T.

Anexo 5-A.—Dimensiones del certificado de transito en el for-
mulario T.

Anexo 5-B.—Directrices generales para completar los certifica-
dos de transito en el formulario T.
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cedentes de paises no miembros.

REGLAMENTO PARA LA APLICACION DE UN SISTEMA
DE CERTIFICADOS DE ORIGEN CUANDO LAS CUOTAS
ESTUVIEREN EN VIGOR

ARTICULO 1
Definicianes
A los efectos del presente Reglamento:

«Certificado de origen valido para exportaciones a paises
miembros» significa un certificado de origen extendido en el
formulario O, especificado en el anexo 1, emitido con arregle
a las disposiciones del presente Reglamento por un Organismo
certificante del pais miembro productor que exporte el café
descrito en e] mismo, y que lleve adheridas estampillas de
exportacién de café cuyo valor total corresponda al peso neto
del café verde, o su equivalente, amparado por el certificado,
siempre que se cumplan las siguientes condiciones:

a) Los numeros clave del pais y del afo cafetero de las
estampillas de exportaciéon: de café deberan corresponder al
pais de emisién y al afio cafetero en que haya sido emitido el
certificado; '

b) El pais de destino consignado en el certificado debera
ser un pais miembro;

c) El certificado- debera ir marcado con la palabra «ori-
ginal» y llevar el refrendo de la Aduana del pais miembro
productor desde el cual se exporte el café descrito en el
mismo; .

d) El certificado sera valido solamente para una cantidad
de café cuyo peso neto, en el punto de exportacién, corres-
ponda al valor total de las estampillas de exportacion de café
adheridas al certificado, o no lo exceda en mas de 24 kg.;

e} El certificado sera valido para amparar solamente el
café descrito en el mismo al tiempo de su emisién;

f) El certificado no tendra validez por mas de nueve me-
ses, a contar desde el final del trimestre civil en que haya
sido emitido;

g) La parte B del certificado no debe haber sido comple-
tada de antemano, y el certificado no debe haber sido de-
clarado nulo por la Organizacion.

«Certificado de origen valido para exportaciones a paises
no miembros» significa un certificado de origen extendido en
el formulario X, especificado en el anexo 2, emitido con arre-
glo a las disposiciones del presente Reglamento por un Orga-
nismo certificante del pais miembro productor que exporta
el café descrito en el mismo, siempre que se cumplan las si-

guientfes condiciones:

a) El certificado debera ir marcado con la palabra «ori-
ginal», y sellado por la Aduana del pais miembro productor
desde el cual se exporte el café descrito en el mismo;

b) El certificado sera valido para amparar solamente el
café descrito en el mismo al tiempo de su emisién; y

c) E] certificado no sera valido para amparar la importa-
cién de café por paises miembros ni servira de base para la
emision de ningin otro tipo de certificado.

«Certificado de reexportaciéon validos significa un certifi-
cado de reexportacion extendido en el formulario R, especifi-
cado en el anexo 3, y emitido con arreglo a las disposiciones
del presente Reglamento por un Organismo certificante del
pais miembro que reexporia el café descrito en el mismo,
siempre que se cumplan las siguientes condiciones:

a) El certificado debera ir marcado con la palabra «origi-
nal» y sellado por la Aduana del pais miembro desde el cual
se reexporte el café descrito en el mismo; ’

b) E] certificado sera valido para amparar -solamente el
café descrito en el mismo &l tiempo de su emisién;



